
PREDLAGATELJ: GRADSKO VIJEĆE             PRIJEDLOG 

 

Temeljem članka 32. stavak 2. točka 6) Zakona o lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik RS“ br. 

129/07, 83/14- drugi zakon, 101/16 - drugi zakon i 47/18) i članka 33. stavak 1. točka 6) Statuta grada 

Subotice („Službeni list općine Subotica“, br. 26/08 i 27/08 – ispr. i „Službeni list Grada Subotice”, br. 

46/11,15/13 i 4/19),  

 Skupština grada Subotice, na ....... sjednici održanoj dana ........2019.godine, donijela je 

 

 O D L U K U 

o mjesnim zajednicama na području Grada Subotice 

 

I. UVODNE ODREDBE 

 

Članak 1. 

 Ovom odlukom se uređuje pravni status mjesne zajednice, formiranje, odnosno ukidanje ili 

promjena područja mjesne zajednice, prava i dužnosti mjesne zajednice, broj članova vijeća mjesne 

zajednice (u daljem tekstu: vijeće), nadležnost i način odlučivanja vijeća, postupak izbora članova vijeća, 

raspuštanje vijeća, prestanak mandata članova vijeća, financiranje mjesne zajednice, suradnja mjesne 

zajednice s drugim mjesnim zajednicama, postupak za ocjenu ustavnosti i zakonitosti akata mjesne 

zajednice, kao i druga pitanja od značaja za rad i funkcioniranje mjesnih zajednica na području Grada 

Subotica (u daljnjem tekstu: Grad). 

Članak 2. 

Ovom odlukom formiraju se mjesne zajednice kao oblici mjesne samouprave i određuju se 

njihova područja i poslovi. 

Članak 3. 

Mjesne zajednice se formiraju radi ispunjenja potreba i interesa stanovništva. 

Mjesna zajednica se formira za područje (naselje, dio naselja ili više povezanih naselja) koje 

predstavlja teritorijalnu i funkcionalnu cjelinu i na kojem postoji međusobna povezanost građana u 

svakodnevnom životu i mogućnost neposrednog dogovaranja i odlučivanja o ostvarivanju zajedničkih 

interesa i ispunjenja potreba.  

Članak 4. 

 Mjesna zajednica ima svoj statut. 

Statutom se uređuje: kriteriji za izbor članova Vijeća; postupak za izbor predsjednika i zamjenika 

predsjednika Vijeća; broj, sastav, nadležnost i mandat stalnih i povremenih radnih tijela Vijeća; dan 

mjesne zajednice, kao i druga pitanja od značaja za njen rad. 

 

Članak 5. 

Mjesna zajednica ima svojstvo pravne osobe u okviru prava i dužnosti utvrđenih Statutom grada  

i ovom odlukom 

Mjesna zajednica ima račun sukladno zakonu. 

 

Članak 6. 

Predsjednik Vijeća predstavlja i zastupa mjesnu zajednicu i naredbodavac je za izvršenje 

financijskog plana. 

Članak 7. 

Mjesna zajednice ima pečat. 

Pečat je okruglog oblika s ispisanim tekstom: Grad Subotica i naziv mjesne zajednice. 

Statutom mjesne zajednice može se utvrditi da se u sredini pečata nalazi simbol mjesne zajednice. 

Naziv Grada i naziv mjesne zajednice ispisuje se na srpskom jeziku – ćiriličnim pismom, na 

mađarskom jeziku i na hrvatskom jeziku. 

Članak 8. 

Mjesna zajednica ima svoju imovinu koju mogu činiti: pokretne stvari, novčana sredstva, kao i 

prava i obveze. 

Sukladno zakonu a temeljem odluke Grada, mjesna zajednica može imati pravo korištenja na 

nekretninama koje su u javnom vlasništvu Grada. 



Vijeće mjesne zajednice je dužno imovinom iz stavka 1. i 2. ovoga članka upravljati, koristiti i 

raspolagati sukladno zakonu, odlukama Grada i Statutom mjesne zajednice. 

 

II. FORMIRANJE MJESNIH ZAJEDNICA 

 

Članak 9. 

Utvrđuje se da su na području Grada formirane sljedeće mjesne zajednice: 

 

1. Месна заједница „Александрово“  - na  srpskom jeziku 

Sándor Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

Mjesna zajednica „Aleksandrovo“ - na hrvatskom jeziku. 

 

             Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Aleksandrovo“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 8/98, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10 i 17/18). 

Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Aksentija Marodića 28. 

               Područje mjesne zajednice „Aleksandrovo“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru 

sljedećih granica:   

    Od nadvožnjaka bivše željezničke postaje Subotica-bolnica kod Veterinarskog zavoda, prugom 

prema Pavlovcu: atarskom cestom do Verušića, vraća se prugom do atarske ceste Aleksandrovo salaši 

prema Bikovu i izbija na istok do Bikovačke ceste. Od Bikovačke ceste prolazi atarskom cestom i izbija 

na prugu Subotica-Senta, zatim prema sjeveru izbija na tromeđu Palićke ugarnice, Bikovo i Šupljak. 

Ponovno se vraća desnom stranom pruge Subotica-Senta i izbija na prugu Subotica-Crvenka. 

            Vijeće broji 15 članova.  

 

2. Месна заједница „Бачки Виногради“ - na srpskom jeziku 

Királyhalom Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

Mjesna zajednica „Kraljev brig“ - na hrvatskom jeziku.  

   

            Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Bački vinogradi“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10). 

           Sjedište mjesne zajednice je u Bačkim vinogradima, Beogradska 2. 

            Područje mjesne zajednice „Kraljev brig“ obuhvaća naseljeno mjesto Bački vinogradi u okviru 

sljedećih granica: 

- sa sjevera: državna granica između Republike Srbije i Republike Mađarske,  

- s istoka: između državne granice i ceste E-75 do točke 441 graniči se s naseljenim 

mjestom Horgoš, 

- s juga: od točke 441 granica je cesta E-75 do Buki mosta, zatim potok Kireš do 

Ludoškog jezera, 

- sa zapada: Ludoško jezero i potok Kireš do državne granice. 

           Vijeće broji 9 članova. 

 

3. Месна заједница „Бачко Душаново“ - na srpskom jeziku   

Dusanovó Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

Mjesna zajednica „Bačko Dušanovo“ - na hrvatskom jeziku. 

 

              Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Bačko Dušanovo“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

 Sjedište mjesne zajednice je u Bačkom Dušanovu, Ive Lole Ribara 48. 

 Područje mjesne zajednice „Bačko Dušanovo“ obuhvaća naseljeno mjesto Bačko Dušanovo u 

okviru sljedećih granica: 

- s juga: K.O. Novo Orahovo – općina Bačka Topola i K.O. Tornjoš, općina Senta, 

- s istoka: K.O. Tornjoš – općina Senta,  

- sa sjevera: K.O. Čantavir, grad Subotica, ulica VI. vinogradi i ulica Nikole Tesle, 

- sa zapada: K.O. Čantavir, grad Subotica, i K.O. Bačka Topola, općina Bačka Topola. 

              Vijeće broji 9 članova. 

 



4. Месна заједница „Бајмок“ - na srpskom jeziku   

Bajmok Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

Mjesna zajednica „Bajmak“ - na hrvatskom jeziku  

 

              Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Bajmok“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10 i  46/11). 

 Sjedište mjesne zajednice je u Bajmaku, Trg maršala Tita 1. 

              Područje mjesne zajednice „Bajmak“ obuhvaća naseljeno mjesto Bajmak u okviru sljedećih 

granica: 

        Počevši od tromeđe K.O. Bajmak – K.O. Tavankut i državna granice Republike Srbije s 

Republikom Mađarskom (točka 1) u obratnom smjeru kretanja kazaljke na satu prati državnu granicu do 

tromeđe K.O. Bajmak K.O. Aleksa Šantić – državna granica (točka 2). Od točke 2 nastavlja granicom 

K.O. Aleksa Šantić i K.O. Bajmak do Komendin salaša (točka 3). Od ove točke prema istoku prati 

granicu K.O. Pačir i K.O. Bajmak do tromeđe ove dvije katastarske općine s katastarskom općinom 

Đurđin (točka 4). Od točke 4 prema sjeveru prati granicu K.O. Bajmak i K.O. Đurđin sve do Balázs 

Sándor salaša (točka 5). Od točke 5 se lomi i ide jugozapadnom stranom Beginog salaša (točka 6) sve do 

ceste Subotica-Sombor. Ovom cestom ide ka Subotici do Uprave Mišićevo (točka 7). Od točke 7 ide 

zračnom linijom upravo na cestu do granice K.O. Bajmak i K.O. Tavankut (točka 8), a odatle prati ovu 

granicu do početne točke broj 1. 

Vijeće broji 17 članova. 

 

5.  Месна заједница „Бајнат“ - na srpskom jeziku   

Bajnát Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

Mjesna zajednica „Bajnat“ - na hrvatskom jeziku   

 

               Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Bajnat“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

   Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Braće Radić 83. 

   Područje mjesne zajednice „Bajnat“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru 

sljedećih granica: 

- sa sjevera: lijeva strana Eugena Kumičića, zatim presijeca Senćansku cestu i između 

Autobusnog kolodvora i skladišta „Namateksa“ do teretne postaje,  

- s istoka: željeznička pruga (teretna postaja) desna strana do skladišta „Namateksa“ i 

Autobusnog kolodvora,  

- s juga: sjeverna strana željezničke pruge Subotica-Pačir i  

- sa zapada: dio ulice Braće Radić (obje strane s česticama), produžetak ulice Braće 

Radić do pruge Subotica-Pačir lijeva strana.  

               Vijeće broji 11 članova. 

 

6. Месна заједница „Биково“ - na srpskom jeziku 

Békova Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

Mjesna zajednica „Bikovo“ - na hrvatskom jeziku. 

 

               Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Bikovo“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 10/94, 5/03, 19/04 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

               Sjedište mjesne zajednice je u Bikovu, Bikovačka cesta 197. 

               Područje mjesne zajednice „Bikovo“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Bikovo  u okviru sljedećih 

granica:  

               Područje koje polazi od raskrižja Čantavirske ceste i Žitničkog atara, kod tzv. „Mujine kavane“, 

lijevom stranom Čantavirske ceste (u dubini posjeda koji su u okućnici) do Burgermajerova salaša (salaši 

s obje strane ceste pripadaju Mjesnoj zajednici Verušić) i dalje nastavlja pustarskom cestom Verušić-

Bikovo do nove autoceste, granica dalje se nastavlja autocestom do potoka Čik, zatim lijevom stranom 

potoka Čik do pustarske ceste Novi Žednik-Orom Granica se nastavlja atarskom cestom do Senćanske 

ceste, zatim lijevom stranom Senćanske ceste i zatim atarskom cestom do raskrižja Čantavirske ceste i 

Žitničkog atara. Unutar ovog područja nalaze se salaši Bikovo, osim salaša u MZ Verušić i ulica:  

  - Bratstvo-jedinstvo 1-32 (obje strane) 



  - Dalmatinska  1-40 (obje strane) i bb 

  - Kosmajska   1-78 (obje strane) i bb 

  - Ljubljanska  1-37 (neparni brojevi) i bb 

  - Omladinska   1-37 (obje strane) 

  - Savska  1-33 (neparni brojevi) i bb 

  - Vojvođanska  2-40 (parni brojevi) i 341. 

  - Đure Đakovića 2-60 (parni brojevi)  

             Vijeće broji 9 članova. 

 

7.   Месна заједница „Центар I“ - na srpskom jeziku 

                         Központ I. Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                         Mjesna zajednica „Centar I“ - na hrvatskom jeziku     

 

                Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Centar I“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                  Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Dimitrija Tucovića 10. 

                  Područje mjesne zajednice „Centar I“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru 

sljedećih granica: 

                Strossmayerova-lijeva strana, preko parka, Dimitrija Tucovića-desna strana, Aleja maršala Tita-

desna strana do ulice Miloša Obilića, desna strana Miloša Obilića do Majšanskog mosta, prugom do 

podvožnjaka za Palić, Maksima Gorkog-desna strana do Strossmayerove ulice. 

                Vijeće broji 15 članova. 

 

8.   Месна заједница „Центар II“ - - na srpskom jeziku   

                         Központ II. Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                         Mjesna zajednica  „Centar II“ - na hrvatskom jeziku     

 

                 Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Centar II“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                 Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Sándora Petőfija 2. 

                 Područje mjesne zajednice „Centar II“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru 

sljedećih granica: 

                  Aleja maršala Tita, sredinom ulice Miloša Obilića do Trga oktobarske revolucije, te ovim 

trgom obilazeći Dom gluhonijemih (škola „Bosa Milićević“) sredinom ulice Zrinskog i Frankopana i 

Braće Mayer do Karađorđeve ceste. Sredinom ove ceste preko Trga kralja Tomislava, Preradovićevom i 

Zagrebačkom ulicom do ulice Maksima Gorkog. Sredinom ove ulice do Strossmayerove, zatim sredinom 

ove ulice preko parka do ulice Dimitrija Tucovića, produžetak ulicom Aleja maršala Tita do ulice Miloša 

Obilića tj. do polazne točke. 

                 Vijeće broji 15 članova. 

 

9.  Месна заједница „Центар III“ - na srpskom jeziku   

                         Központ III. Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                         Mjesna zajednica  „Centar III“ - na hrvatskom jeziku     

 

                  Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Centar III“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                 Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Maksima Gorkog 25. 

                 Područje mjesne zajednice „Centar III“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru 

sljedećih granica:  

                 S istočne strane do nadvožnjaka preko željezničke pruge do Autobusnog kolodvora, 

Senćanskom cestom do Eugena Kumičića, ulicom Eugena Kumičića do ulice Beogradska cesta, ulicom 

Beogradska cesta do ulice Maksima Gorkog, ulicom Maksima Gorkog do podvožnjaka, odnosno do 

polazne točke. 

                Vijeće broji 15 članova. 

 

 



10.  Месна заједница „Чантавир“ - na srpskom jeziku   

                          Csantavér Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                          Mjesna zajednica „Čantavir“ - na hrvatskom jeziku     

 

                   Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Čantavir“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 36/02, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                  Sjedište mjesne zajednice je u Čantaviru, Maršala Tita 38. 

                 Područje mjesne zajednice „Čantavir“ obuhvaća naseljeno mjesto Čantavir u okviru sljedećih 

granica:  

                  Počeši od točke 57 granicom k.o. Žednik i granice naseljenog mjesta Višnjevac do granice 

općine (točka 54), nadalje granicom općine ide ka jugu atarskom cestom do Topolske ceste (točka 55) 

gdje se lomi i ide ka jugozapadu atarskom cestom do ulice VI. vinogradi (neparna strana) zatim nastavlja 

ulicom Nikole Tesle (parni brojevi), nadalje ide Srbobranskom ulicom i atarskom cestom do granice s k.o. 

Bačka Topola (točka 56), tu se lomi i ka sjeveru prati granicu k.o. Bačka Topola i k.o. Žednik do početne 

točke tj. do točke 57.  

                  Vijeće broji 17 članova. 

 

11.  Месна заједница „Дудова шума“ - na srpskom jeziku   

                          Sétaerdő Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                          Mjesna zajednica „Dudova šuma“ - na hrvatskom jeziku   

 

                  Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Dudova šuma“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                  Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Arsenija Čarnojevića 22. 

 Područje mjesne zajednice „Dudova šuma“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u 

okviru sljedećih granica: 

- s juga: Braće Mayer, Trg oktobarske revolucije 28 i 30, Aleja Maršala Tita od broja 

13 i od br. 12, Miloša Obilića neparni brojevi i Ratka Mitrovića, 

- sa sjevera: dio pruge Subotica-Sombor i ulica Leonarda Da Vincija parni brojevi, 

- sa zapada: Karađorđeva cesta od broja 41 do 100, parna strana i 

- s istoka: željeznička pruga Beograd-Budimpešta. 

                                Vijeće broji 15 članova. 

 

12.  Месна заједница „Ђурђин“ - na srpskom jeziku   

                          Györgyén Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                          Mjesna zajednica „Đurđin“ - na hrvatskom jeziku     

 

                 Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Đurđin“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/1994, 5/2003, 12/2006 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/2010 i 17/2018).  

                 Sjedište mjesne zajednice je u Đurđinu, Borisa Kidriča 9. 

                Područje mjesne zajednice „Đurđin“ obuhvaća naseljeno mjesto Đurđin u okviru sljedećih 

granica: 

                    S istočne strane prirodnom granicom s MZ Žednik od mosta na Žedničkoj cesti preko 

Pavlovačkog kanala, ispod salaša broj 117, zatim prirodnom granicom pašnjakom do bivše željezničke 

pruge Subotica-Crvenka, zatim nastavlja prirodnom granicom s MZ Mala Bosna od pruge Subotica-

Crvenka pašnjakom do Pačirske ceste iza salaša Tome Pletikosića, Pačirskom cestom do iza salaša broj 

235 (Pere Vidaković), zatim prelazi ljetnu cestu koja dijeli Mišićevo-Đurđin, nadalje prelazi preko 

asfaltne ceste Đurđin-Mišićevo produžavajući do salaša Grge Stantića prirodnom granicom s MZ Bajmak 

do Pačirske ceste. Zapadnim dijelom Pačirske ceste prirodnom granicom salaša Mate Rudića do ceste iza 

Mukić škole – prirodnom granicom s MZ Žednik, zatim graničnom cestom do salaša Pere Tumbasa, 

zatim kosom cestom izlazi na Sivačku cestu i Sivačkom cestom iza „Ciganjeve ćoše“ dolazi do polazne 

točke na mostu na Žedničkoj cesti.  

         Vijeće broji 15 članova. 

 

 

 



13.   Месна заједница „Гат“ - na srpskom jeziku   

                           Gát Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Gat“ -na hrvatskom jeziku     

                    

Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Gat“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 

8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

             Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Ruđera Boškovića 22. 

             Područje mjesne zajednice „Gat“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru sljedećih 

granica: 

              Zagrebačka od 2 do 22, Beogradska cesta od 2 do 48, Dinka Šimunovića od 32 do 40, pola 

Kerskog groblja, Ottmára Mayera (dio), Lajosa Husvétha od 1 do 39, Dragojle Jarnević, NK „Bačka“, 

cesta JNA od 9 do 77 i Maksima Gorkog od 54 do 60. 

             Vijeće broji 15 članova. 

 

14.   Месна заједница „Хајдуково“ - na srpskom jeziku   

                           Hajdújárás Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Hajdukovo“ - na hrvatskom jeziku     

 

                 Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Hajdukovo“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                Sjedište mjesne zajednice je u Hajdukovu, Borisa Kidriča 30. 

                 Područje mjesne zajednice „Hajdukovo“ obuhvaća naseljeno mjesto Hajdukovo u okviru 

sljedećih granica: 

                 Sjevernom stranom međunarodne ceste počevši od Csurgó ceste prema Subotici do salaša 

Hajdukovo kućni broj 333/a. Cestom ispred salaša Hajdukovo broj 333/a kreće se na sjever obuhvaćajući 

desnu stranu ceste, preko željezničke pruge do ruba Hajdukovačke šume. Istom cestom pored 

Hajdukovačke šume sada obuhvaćajući obje strane ceste sve do karaule broj 12. Od karaule broj 12 

državnom granicom i potokom Kireš sve do željezničke pruge Subotica-Horgoš, nadalje do međunarodne 

ceste, od međunarodne ceste do Ludoškog jezera, obalom Ludoškog jezera ponovno potokom Kireš do 

atarske ceste između Malih Pijaca i Šupljak-Nosa, do salaša Ede Varga, zračnom linijom do salaša 

Šupljak 513, zatim obalom Ludoškog jezera do kućnog broja Palić-salaš 52, dalje zemljanom cestom do 

Csurgó ceste i dalje Csurgó cestom do međunarodne ceste, do polazne točke.  

                  Vijeće broji 11 članova. 

 

15.  Месна заједница „Келебија“ - na srpskom jeziku   

                           Kelebia Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Kelebija“ - na hrvatskom jeziku     

 

                Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Kelebija“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                 Sjedište mjesne zajednice je u Kelebiji, Cesta Edvarda Kardelja 383. 

                 Područje mjesne zajednice „Kelebija“ obuhvaća naseljeno mjesto Kelebija u okviru sljedećih 

granica: 

- sa sjevera: državna granica Republike Srbije i Republike Mađarske, 

- s istoka: željeznička pruga Subotica-Budimpešta, 

- s juga: granica ide od željezničke pruge Subotica-Budimpešta, rubom „Daščarske 

šume“ i ulicom Sonje Marinković izbija na cestu Edvarda Kardelja koju presijeca, te 

ulicom 15. kolovoza i tzv. „Severovom“ cestom izbija na Bajsku cestu, 

- sa zapada: granicu čini Bajska cesta. 

               Vijeće broji 15 članova. 

 

 

 

 

 

 



16.  Месна заједница „Кер“ - na srpskom jeziku   

                           Kér Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Ker“ - na hrvatskom jeziku  

    

                  Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Ker“ („Službeni list Općine Subotica“, 

br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                 Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Beogradska cesta 62. 

                  Područje mjesne zajednice „Ker“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru sljedećih 

granica: 

- s juga: bivša željeznička pruga Subotica-Pačir, 

- s istoka: desna strana Beogradske ceste od ulice Ivangradska do bivše pruge Subotica-

Pačir, 

- sa sjevera: Ivangradska, dio Ivana Antunovića (od Ivangradske do Dinka 

Šimunovića), ulicom Dinka Šimunovića do Kerskog groblja linijom kroz Kersko 

groblje do izlaza na Vinodolsku ulicu, Vinodolska ulica u produžetku do granice 

GUP-a, 

- sa zapada: granica GUP-a (prva duž iza bivše ciglane). 

                               Vijeće broji 15 članova. 

 

17.  Месна заједница „Кертварош“ - na srpskom jeziku   

                           Kertváros Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Kertvaroš“ - na hrvatskom jeziku     

 

                  Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Kertvaroš“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                 Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Marije V. Tošinice 14. 

                 Područje mjesne zajednice „Kertrvaroš“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru 

sljedećih granica: 

- Lijeva strana Moše Pijade, računajući od željezničkog mosta do I. vojarne, lijeva 

strana ulice Partizanskih baza do Kireške ceste, desna strana Kireške ceste do ceste Jovana Mikića, desna 

strana ceste Jovana Mikića do ceste Moše Pijade. 

                  Vijeće broji 15 članova. 

                      

18.   Месна заједница „Љутово“ - na srpskom jeziku   

                            Mérges Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                            Mjesna zajednica „Mirgeš“ - na hrvatskom jeziku.     

 

                   Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Ljutovo“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 25/99, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10 i 3/12).  

                   Sjedište mjesne zajednice je u Mirgešu, Slobodana Principa Selje 3. 

                  Područje mjesne zajednice „Mirgeš“ obuhvaća naseljeno mjesto Mirgeš u okviru sljedećih 

granica: 

- s istoka: od kućnog broja 470 u smjeru sjevera do Bajske ceste, Bajskom cestom do 

državne granice RS, 

- sa sjevera: duž granice RS od Bajske ceste do Čikerijskog raskrižja,  

- sa zapada: iza Čikerijskih okućnica do „Pješčarinog“ voćnjaka, zatim 200 m zapadno 

i dalje na jug Čikerijskom cestom do raskrižja Rakić kraj, Rakić krajem u smjeru  

zapada do kanala (400 m) i kanalom do ceste Mirgeš-Tavankut (asfaltna cesta), 

- s juga: betonom do prve Mirgeške kuće broj 204 i dolje prema jugu do željezničke 

pruge Bajmak-Subotica. Prugom prema istoku do prvog dola i kanalom sjeverno do 

ceste Subotica-Mirgeš, istom cestom prema istoku do kućnog broja 470. 

                    Vijeće broji 9 članova. 

 

 

 

 



19.   Месна заједница „Макова седмица“ - na srpskom jeziku   

                            Makkhetes Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                            Mjesna zajednica „Makova sedmica“ - na hrvatskom jeziku.     

 

                      Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Makova sedmica“ („Službeni list 

Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03, 12/06 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

 Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Majšanska cesta 362. 

                    Područje mjesne zajednice „Makova sedmica“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u 

okviru sljedećih granica: 

- s juga: lijeva strana Kireške ceste od ulice Partizanskih baza do Radanovačke šume, 

- s istoka: lijeva strana puta Radanovačke šume do ulice Anne Frank – Strelišta pa 

prema istoku Radanovačkom šumom Bukvač – Jasenovačkom šumom do državne 

granice,  

- sa sjevera: granični pojas – cesta graničnog pojasa od E-393 do željezničke pruge za 

Budimpeštu E-335,  

- sa zapada: od graničnog pojasa E-335 desnom stranom željezničke pruge za 

Budimpeštu do Čordarške ceste, desna strana Čordaške ceste do ulice Ferenca 

Györija, zatim ulicom Ferenca Györija presijecanjem ceste VIII. vojvođanska na 

Partizanske baze do Kireške ceste. 

               Vijeće broji 13 članova. 

 

20.   Месна заједница „Мала Босна“ - na srpskom jeziku    

                           Kisbosznia Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Mala Bosna“ - na hrvatskom jeziku.     

 

 Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Mala Bosna“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03, 27/05 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10). 

 Sjedište mjesne zajednice je u Maloj Bosni, Subotička 12. 

 Područje mjesne zajednice „Mala Bosna“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Mala Bosna u 

okviru sljedećih granica: 

- s istoka od Šebešićkog atara željezničkom prugom Subotica-Pačir do Pavlovačkog 

kanala – Pavlovačkim kanalom do Pačirske ceste – Pačirskom cestom južno do salaša Ive Stantića broj 

498 – ljetnom cestom zapadno do prvog zavoja na desno – zračnom linijom do salaša Stipana Remeša 

broj 528 – ljetnom cestom sjeverozapadno do asfaltne ceste Subotica-Bajmak, asfaltnom cestom istočno 

prema Subotici do salaša Jose Kopilovića – sjeverno atarskom cestom do Male tavankutske ceste – 

istočno Tavankutskom cestom do Bećar atara – Bećar atarom sjeverno do željezničke pruge Subotica-

Sombor, istočno do kanala „Čik“, sjeverno kanalom do Mirgeške ceste – Mirgeškom cestom istočno do 

Šebešićkog atara – južno Šebešićkim atarom do pruge Subotica-Crvenka. 

                 Vijeće broji 11 članova. 

 

21.  Месна заједница „Мали Бајмок“ - na srpskom jeziku   

                           Kisbajmok Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Mali Bajmok“ - na hrvatskom jeziku   

 

                   Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Mali Bajmok“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                   Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Franje Kluza 2. 

                   Područje mjesne zajednice „Mali Bajmok“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru 

sljedećih granica: 

- s istočne strane počinje od Pačirske ceste, od kote 113, prelazi na zapadnu stranu 

pored bivše ciglane, produžuje ulicom Lajosa Husvétha i siječe ulicu Vladimira Đanića kod broja 67, 

produžava zapadnom stranom igrališta NK „Bačka“ do ceste JNA, produžava zapadnom stranom pored 

poduzeća „Slavica“, „Jovana Mikića“ i prodavaonice „Ogrev“ i izbija na ugao ulica Hipodromske i 

Kosmajske, produžava pored „Vojvodinaputa“ i izlazi na ulicu Frana Supila, produžava do kote 119 na 

raskrižje pruge Sombor-Subotica i Bajske ceste. Tu se granični pojas nastavlja do atarske ceste kod rampe 

na željezničkoj stanici Šebešić, lomi se za 90 stupnjeva prema jugu preko kote 123 i 125 i križa se s 



cestom Subotica-Sombor i nastavlja preko kote 116, izbija opet na put Subotica-Pačir, siječe Sivačku 

cestu i spaja se s početkom granice na koti 113. 

                Vijeće broji 15 članova.   

 

22.  Месна заједница „Мали Радановац“ - na srpskom jeziku   

                           Kisradanovác Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Mali Radanovac“ - na hrvatskom jeziku.    

 

                   Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Mali Radanovac“ („Službeni list 

Općine Subotica“, br. 8/94,  22/98, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice» br. 8/10).  

                   Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Sándora Lifke 4. 

                   Područje mjesne zajednice „Mali Radanovac“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u 

okviru sljedećih granica: 

- sa zapadne strane se graniči sa MZ Kertvaroš od koje je odvaja cesta Partizanskih 

baza od spoja s cestom E-5 do spoja s Kireškom cestom, 

- sa sjeverne strane graniči se sa MZ Željezničko naselje i MZ Makova sedmica od 

spoja ceste Partizanskih baza do suprotne točke MZ Mali Radanovac od salaša Radanovac broj 171, a od 

iste točke poljskom cestom koji se nalazi istočno od strelišta do spoja s E-5 cestom, južno od ceste E-5 od 

spoja s poljskom cestom do spoja s cestom Partizanskih baza graniči se s MZ Novi grad.  

              Vijeće broji 17 članova. 

 

23.  Месна заједница „Мишићево“ - na srpskom jeziku  

                           Misityevó Helyi Közösség – na mađarskom jeziku   

                           Mjesna zajednica „Mišićevo“ - na hrvatskom jeziku.    

 

                   Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Mišićevo“ („Službeni list Grada 

Subotice“ br. 38/11). 

                   Sjedište mjesne zajednice je u Mišićevu, Vlade Ćetkovića 23. 

                   Područje mjesne zajednice „Mišićevo“ obuhvaća naseljeno mjesto Mišićevo u okviru 

sljedećih granica: 

                   Od salaša Sándora Balázsa (točka 5), poljskom cestom do ceste Sombor-Subotica kod 

Beginog salaša (točka 6). Tu se lomi i ide cestom prema Subotici do uprave u Mišićevu (točka 7), skreće 

ka sjeveru do granice sa K.O. Tavankut (točka 8), prati istu atarskom cestom do ceste Subotica-Sombor 

(točka 9), nastavlja granicom s K.O. Donji Grad (točka 10). Od ove točke do početne točke tj. do salaša 

Sándora Balázsa prati granicu K.O. Đurđin. 

            Vijeće broji 9 članova. 

 

24.   Месна заједница „Нови град“ - na srpskom jeziku   

                           Újváros Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Novi grad“ - na hrvatskom jeziku.     

 

                    Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Novi Grad“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10). 

                    Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Segedinska cesta 20. 

                   Područje mjesne zajednice „Novi grad“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru 

sljedećih granica: 

- sa sjevera: desna strana ceste Moše Pijade do „Aurometala“, 

- s istoka: od poduzeća „Aurometal“ nastavlja prema jugu i presijeca prugu Subotica-

Horgoš i ide sve do stare ribarske kuće zadnji broj 44 kod jezera Palić,  

- s juga: od broja 44 granica ide sjevernom obalom jezera Palić pored Senćanske pruge,  

- sa zapada: ulicom Bolmanska i Pála Papa do izlaska na cestu Moše Pijade. 

                  Vijeće broji 15 članova. 

 

 

 

 



25.  Месна заједница „Нови Жедник“ - na srpskom jeziku   

                           Újzsednik Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Novi Žednik“ - na hrvatskom jeziku     

 

                   Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Novi Žednik“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 10/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                  Sjedište mjesne zajednice je u Novom Žedniku, Ilije Lubarde 4. 

                   Područje mjesne zajednice „Novi Žednik“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Novi Žednik u 

okviru sljedećih granica:   

                    Obuhvaća područje koje polazi od raskrižja Željezničke pruge Subotica-Beograd i Brnićevog 

atara, te cestom koja izlazi na Bećar atar 400 m sjeverozapadno od međe posjeda Ivana Nimčevića i 

Jánosa Gilice. Bećar atarom granica ide prema Novom Žedniku do spomenute međe i ovom međom izlazi 

na Čantavirsku cestu Novi Žednik-Žednik. Ovom cestom ide prema Žedniku oko 200 m do 

Agrokombinatove ceste koji ide prema jugozapadu ispred salaša br. 406 (Vince Skenderović) do 

novootvorene ceste groblje Žednik. Ovom cestom ide do međe Mali Beograd – Zobnatica – Novi Žednik i 

Žednik, zatim granica skreće na istok, presijeca prugu Subotica-Begrad, te ide dosadašnjom granicom do 

granice MZ „Čantavir“, zatim pod kutom od 90 stupnjeva ide na sjever do atarske ceste – skreće na 

sjeveroistok uz granicu MZ „Čantavir“. Dalje presijeca željezničku prugu Novi Žednik-Čantavir, te nakon 

400 m produžetka skreće na sjeverozapad atarskom cestom uz granicu MZ „Čantavir“. Od raskrižja 

Oromske i Čantavirske ceste granica se nastavlja međama posjeda sve do pruge Subotica-Beograd (južno 

od željezničke stanice Verušić) i zatim prugom do raskrižja željezničke pruge i Brnićevog atara.   

 Vijeće broji 15 članova. 

 

26.  Месна заједница „Ново Село“ - na srpskom jeziku   

                           Újfalu Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Novo Selo“ - na hrvatskom jeziku.    

 

                  Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Novo selo“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 21/98, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                 Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Gajeva 50. 

                 Područje mjesne zajednice „Novo Selo“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru 

sljedećih granica: 

- s istoka: lijeva strana Karađorđeve ceste, presijeca Trg Đure Salaja, lijeva strana 

Preradovićeve ulice do ceste JNA,  

- sa sjevera: lijeva strana pruge Subotica-Sombor, od Karađorđeve ceste do raskrižja 

ulica Frana Supila i 15. svibnja, 

- sa zapada: Kalvarija i Bajsko groblje između KI „Slavica“ i „Jovana Mikića“, 

prodavaonice „Ogrev“ do Hipodromske i Kosmajske ulice, dalje produžava između 

„Vojvodinaputa“ i siječe Bajske vinograde, zračna linija izlazi na ulicu Frana Supila i 

nastavlja desnom stranom do raskrižja ulice 15. svibnja. 

  Vijeće broji 15 članova. 

 

27.  Месна заједница „Палић“ - na srpskom jeziku   

                           Palics Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Palić“ - na hrvatskom jeziku.    

 

                Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Palić“ („Službeni list Općine Subotica“, 

br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10)  

                  Sjedište mjesne zajednice je na Paliću, Splitska aleja 1. 

                  Područje mjesne zajednice „Palić“ obuhvaća naseljeno mjesto Palić u okviru sljedećih granica: 

                  Polazi od južne međe kuće broj 218 na istočnoj obali jezera Palić, ide cestom južno od 

Veterinarske stanice na raskrižju Kanjiške ceste i Novog šora, prelazi Kanjišku cestom, ide cestom ka 

južnoj strani kuće broj 182 do ceste zapadno od salaša broj 111, od kuće broj 129 kreće prema zapadu, 

zatim ide cestom oko 50 m kreće na sjever preko privremenog mosta na kanalu na tromeđi MZ Šupljak, 

Hajdukovo, Palić, ovdje kreće prema istoku do ceste sa zapadne strane Ludoškog jezera i potoka Bega i 

izlazi E-5 cestu, tu skreće na zapad do ceste zapadno od kuće broj 333 Hajdukovo kojim ide preko kanala 



i pruge, nastavlja dalje na sjever sve do Hajdukovačke šume, dalje u smjeru sjevera rubom Hajdukovačke 

šume do Tresetišta, odavde ide državnom granicom sve do salaša broj 113 u Hajdukovu, ovdje skreće ka 

zapadu i ide zemljanom cestom kroz Radanovačku šumu do Radanovačkog progona, ovdje ka jugu rubom 

Radanovačke šume sve do šumarske kuće, zatim skreće na jug polukružno iza OŠ u „Gornjem 

Radanovcu“ i izlazi na cestu kod salaša broj 27. Hajdukovo, ovom cestom produžava dalje sve do salaša 

broj 26 Hajdukovo, dalje ka zapadu južnom rubom ceste do „Matković ćoše“, odavde dalje na jug 

istočnom stranom Radanovačke ulice sve do ceste E-5 a odavde pravo ka jugu zapadnom međom kuće 

broj 19 Tuk ugarnice i preko pruge do stare ribarske čarde Tuk ugarnice broj 44. 

              Vijeće broji 15 članova. 

 

28.  Месна заједница „Пешчара“ - na srpskom jeziku   

                           Pescsara Helyi Közösség - na mađarskom jeziku  

                           Mjesna zajednica „Pješčara“ - na hrvatskom jeziku.     

 

                  Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Pješčara“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                  Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Šabačka 7/a. 

                  Područje mjesne zajednice „Pješčara“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru 

sljedećih granica: 

- s juga: od stražare na sjecištu Somborske pruge i Bajske ceste, Somborskom prugom 

do Brklje kod Halaške vojarne, 

- s istoka: od Brklje kod Halaške vojarne ulicom Edvina Zdovca, Kelebijskom cestom 

do Miljkucke ceste – ulica 15. kolovoza,  

- sa sjevera: od Kelebijske ceste Miljkuckom cestom – ulica 15. kolovoza do bivšeg 

tovilišta „1. maj“, 

- sa zapada: od bivšeg tovilišta „1. maj“ Bajskom cestom ispod Zapadnih ugarnica do 

stražare na sjecištu Somborske pruge i Bajske ceste. 

          Vijeće broji 15 članova. 

 

29.   Месна заједница „Прозивка“ - na srpskom jeziku   

                            Prozivka Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                          Mjesna zajednica „Prozivka“ - na hrvatskom jeziku.     

 

                  Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Prozivka“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                 Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Nade Dimić 34. 

                   Područje mjesne zajednice „Prozivka“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru 

sljedećih granica: 

 -  s juga: od ulice Beogradska cesta, podvožnjak, željezničkom prugom Pačir-Subotica 

do ulice Braće Radić, 

- s istoka: desnom stranom ulice Braće Radić do bivše Hercegovačke te Prvomajskom 

do ulice Eugena Kumičića do ulice Beogradska cesta, 

- sa zapada: lijevom stranom ulice Beogradska cesta do nadvožnjaka Pačir-Subotica. 

                Vijeće broji 17 članova. 

 

30.  Месна заједница „Радановац“ - na srpskom jeziku  

                           Radanovác Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Radanovac“ - na hrvatskom jeziku.     

 

                  Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Radanovac“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                  Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Vijenac bratstva i jedinstva 21. 

                  Područje mjesne zajednice „Radanovac“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru 

sljedećih granica: 

- sa sjevera se graniči sa MZ Makova sedmica,  

- sa zapadne strane graniči se sa MZ Mali Radanovac, 



- s južne strane sa MZ Novi grad i  

- s istočne strane graniči se sa MZ Palić. 

            Vijeće broji 9 članova.     

  

31.    Месна заједница „Стари Жедник“ - na srpskom jeziku        

                             Nagyfény Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Žednik“ - na hrvatskom jeziku.     

 

                 Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Stari Žednik“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 10/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10, 40/13 i 24/14). 

                Sjedište mjesne zajednice je u Žedniku, Trg slobode 4. 

                 Područje mjesne zajednice „Žednik“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Žednik u okviru sljedećih 

granica: 

                 Mjesna zajednica Žednik obuhvaća područje koje polazi od raskrižja Željezničke pruge 

Subotica-Beograd i Brnićeva atara, te cestom koji izlazi na Bećar atar 400 m sjeverozapadno od međe 

posjeda Ivana Nimčevića i Jánosa Gilice, Bećar atarom granica ide do spomenute međe i ovom međom 

izlazi na Čantavirsku cestu Novi Žednik-Žednik, gdje se graniče Mjesna zajednica Novi Žednik i Žednik. 

Čantavirskom cestom vraća se u smjeru sela Žednik oko 200 metara do Agrokombinatove ceste koja ide 

ispred salaša broj 406, ovom cestom izlazi na novootvorenu cestu koja vodi od groblja Žednik prema 

Zobnatici. Ovom cestom ide prema zapadu na E-75 cestu koja presijeca i međom Mali Beograd-Žednik 

prema zapadu presijeca Dol te ide do druge međe Mali Beograd-Stara Moravica i Žednik, vraća se prema 

sjeveru međom Stara Moravica-Žednik do Sivačke ceste. Ovom cestom prema sjeveroistoku ide do Dola 

Đurđin-Žednik, siječe Dol i produžava do ceste Đurđin-Žednik. Ovom cestom ide do Dola prema istoku i 

dalje prema sjeverozapadu do pruge Subotica-Pačir, nakon 500 metara prugom granica skreće jugoistočno 

tj. pravolinijski prema tzv. „malom betonu“, zatim „malim betonom“ do ceste E-75. Granica se dalje 

nastavlja na jug cestom E-75 do međe reda salaša Brnićeva atara, zatim međama spomenutih salaša do 

pruge Subotica-Beograd i prugom do raskrižja Željezničke pruge i Brnićeva atara. 

                Vijeće broji 15 članova. 

 

32.    Месна заједница „Шупљак“ - na srpskom jeziku   

                             Ludas Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                             Mjesna zajednica „Šupljak“ - na hrvatskom jeziku.     

 

               Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Šupljak“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                Sjedište mjesne zajednice je u Šupljaku, Árpáda Kosztolányija 108. 

               Područje mjesne zajednice „Šupljak“ obuhvaća naseljeno mjesto Šupljak u okviru sljedećih 

granica: 

   Polazi od tzv. Šamuke i ide pored bivše Veterinarske stanice do obale Palića, do kućnog broja 

Palić salaši 218, do Berta salaša, obalom Palića do Senćanske ceste, Senćanskom cestom 6-7 km do bivše 

Šupljačke čarde, od čarde zemljanom cestom Subotica-Martonoš tzv. Ede Varga salaša, odavde do 

Ludoškog jezera, od Ludoškog jezera do Csurgóa prati kanal pored E-5 ceste, obuhvaća južni dio Slanog 

jezera, do kućnog broja Palić salaši 27 zemljanom cestom ide do grobljanske ceste i grobljanskom cestom 

do polazne točke. 

              Vijeće broji 9 članova. 

 

33.  Месна заједница „Таванкут“ - na srpskom jeziku   

                           Tavankút Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                           Mjesna zajednica „Tavankut“ - na hrvatskom jeziku.     

 

              Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Tavankut“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

                Sjedište mjesne zajednice je u Donjem Tavankutu, Jovana Mikića 1. 

               Područje mjesne zajednice „Tavankut“ obuhvaća naseljena mjesta Donji Tavankut i Gornji 

Tavankut  u okviru sljedećih granica: 



              Granica Mjesne zajednice Tavankut proteže se od k.br. 1703, gdje skreće lijevo i ide atarskom 

cestom prema Maloj tavankutskoj cesti, gdje skreće desno i ide Malom tavankutskom cestom do atarske 

ceste koja vodi prema željezničkoj stanici Mirgeš. Dolazi do željezničke pruge Subotica-Bajmak, gdje 

skreće lijevo i desnom stranom pruge Subotica-Bajmak ide do prve remize Lovačkog društva „Srndać“ 

Tavankut, gdje zračnom linijom ide prema cesti Mirgeš-Tavankut ispred k.br. 204 (Vidaković Antun tzv. 

„Božan“), skreće lijevo i desnom stranom ceste Mirgeš-Tavankut ide do prve ćuprije gdje skreće desno i 

dužinom kanala lijevom stranom kanala proteže se sve do Rakić kraja, gdje skreće desno i lijevom 

stranom Rakić kraja proteže se sve do voćnjaka DD „Ljutovo“. Izlaskom na voćnjak DD „Ljutovo“ 

granica se proteže lijevom stranom ceste prema „Velikom šoru“ u naselju Čikerija i ide sve do kraja 

voćnjaka DD „Ljutovo“, gdje granica skreće desno pored voćnjaka DD „Ljutovo“ i za vrtovima u dubini 

od 200 m ide sve do granice sa R. Mađarskom gdje skreće lijevo i ide duž granice sa R. Mađarskom sve 

do Bajmačke rate. Zatim se granica proteže i skreće lijevo i atarskom cestom ide do k. br. 1570 prema 

željezničkoj pruzi Subotica-Bajmak, zatim presijeca kanal „Krivaja“ i dolazi do kućnog broja 1674. Od 

kućnog broja 1674 granica se proteže do ceste Subotica-Bajmak i proteže se lijevom stranom ceste 

Subotica-Bajmak, gdje se graniči s MZ Mala Bosna sve do k.br. 1703. 

              Vijeće broji 15 članova. 

 

34.    Месна заједница „Верушић“ - na srpskom jeziku   

                             Verusity Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                             Mjesna zajednica „Verušić“ - na hrvatskom jeziku.     

 

              Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Verušić“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 10/94, 8/96, 5/03 i 26/08 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

              Sjedište mjesne zajednice je u Bikovu, Salaš 18 b. 

               Područje mjesne zajednice „Verušić“ obuhvaća dijelove naseljenih mjesta: Subotica, Mala 

Bosna, Žednik, Novi Žednik i Bikovo u okviru sljedećih granica:  

               Mjesna zajednica Verušić obuhvaća područje koje polazi od točke 1. raskrižje žitničkog atara sa 

Pačirskom cestom, granicu dalje čini žitnički atar do presjeka s Čantavirskom cestom, kod tzv. „Mujine 

kavane“ – toč. 2. Dalje se granica usmjerava lijevom stranom Čantavirske ceste (u dubini posjeda koji su 

u okućnici) do Burgermajerova salaša – točka 3. Granica se nastavlja Pustarskom cestom Verušić Bikovo 

do nove autoceste – točka 4. zatim autocestom do potoka Čik – točka 5. i lijevom stranom potoka do 

pustarske ceste Novi Žednik-Orom – točka 6. Granica se nastavlja atarskom cestom do raskrižja Oromske 

i Čantavirske ceste – točka 7. Odakle ide međama posjeda sve do pruge Subotica-Beograd točka 8. (južno 

od željezničke stanice Verušić). Od ove točke međama reda salaša Brnićeva atara do ceste E-75, - točka 9. 

Granica se nastavlja prugom do točke 10. tzv. „mali beton“, a zatim „malim betonom“ granica skreće 

pravocrtno do Pačirske pruge – točka 11. i konačno Pačirska pruga zatvara granice Mjesne zajednice 

Verušić do točke 1. 

                 Vijeće broji 9 članova. 

 

35.    Месна заједница „Вишњевац“ - na srpskom jeziku   

                             Visnyevác Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                             Mjesna zajednica „Višenjevac“ - na hrvatskom jeziku.     

 

             Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Višnjevac“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 36/02 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

             Sjedište mjesne zajednice je u Višnjevcu, Marka Oreškovića 20 

             Područje mjesne zajednice „Višnjevac“ obuhvaća naseljeno mjesto Višnjevac u okviru sljedećih 

granica: 

             Atarskom cestom od granice grada Subotica (točka 50) prema zapadu do granice s naseljenim 

mjestom Novi Žednik (točka 54), nadalje prati istočnu granicu naseljenog mjesta Novi Žednik do pruge 

Novi Žednik-Čantavir (točka 53), od točke 53. ide cestom Žednik-Orom tj. granicom s naseljenim 

mjestom Čantavir, do granice grada Subotica (točka 54), nadalje prati granicu grada Subotica do atarske 

ceste koja predstavlja i granicu s naseljenim mjestom Bikovo (točka 50). 

              Vijeće broji 15 članova. 

 

 



36.    Месна заједница „Зорка“ - na srpskom jeziku   

                             Zorka Helyi Közösség - na mađarskom jeziku 

                             Mjesna zajednica „Zorka“ - na hrvatskom jeziku.     

 

              Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Zorka“ („Službeni list Općine Subotica“, 

br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10 i 35/10). 

            Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Sutjeska 82. 

            Područje mjesne zajednice „Zorka“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u okviru sljedećih 

granica: 

- sa sjevera: ulica Neila Armstronga i rub Daščanske šume do željezničke pruge 

Subotica-Budimpešta,  

- s istoka: željeznička pruga Subotica-Budimpešta,  

- s juga: željeznička pruga Subotica-Sombor do ulice Edvina Zdovca,  

- sa zapada: od željezničke pruge Subotica-Sombor, ulicom Edvina Zdovca i cestom 

Edvarda Kardelja do ulice Neila Armstronga. 

             Vijeće broji 15 članova. 

 

37.    Месна заједница „Жељезничко насеље“ - na srpskom jeziku         

                             Vasutas Település Helyi Közösség - na mađarskom jeziku   

                           Mjesna zajednica „Željezničko naselje“ - na hrvatskom jeziku.   

 

             Formirana je Odlukom o formiranju Mjesne zajednice „Željezničko naselje“ („Službeni list 

Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10).  

             Sjedište mjesne zajednice je u Subotici, Majšanska cesta 53. 

              Područje mjesne zajednice „Željezničko naselje“ obuhvaća dio naseljenog mjesta Subotica u 

okviru sljedećih granica: 

- s juga: Kireška ulica (lijeva strana – neparni brojevi), 

- s istoka: cesta Partizanskih baza do granice republike Srbije (lijeva strana), 

- sa sjevera: granični pojas do pruge Subotica-Budimpešta, 

- sa zapada: željeznička pruga Subotica-Budimpešta do Majšanskog mosta, zatim ulica 

Jovana Mikića. 

               Vijeće broji 15 članova. 

 

III. POSTUPAK FORMIRANJA, UKIDANJA ILI PROMJENE PODRUČJA  

MJESNE ZAJEDNICE 

 

Članak 10. 

 Postupak za formiranje, odnosno ukidanje ili promjenu područja mjesne zajednice pokreće se na 

obrazloženi prijedlog najmanje 10% birača s prebivalištem na području na koje se prijedlog odnosi, 

najmanje jedna trećina vijećnika i Gradsko  vijeće. 

 Nova mjesna zajednica se formira spajanjem dvije ili više postojećih mjesnih zajednica ili 

izdvajanjem dijela područja iz jedne ili više postojećih mjesnih zajednica u novu mjesnu zajednicu. 

 Mjesna zajednica se može ukinuti i njeno područje pripojiti jednoj ili više postojećih mjesnih 

zajednica. 

 Promjenom područja mjesne zajednice smatra se i izmjena granica područja ukoliko se izvršenom 

izmjenom dio područja jedne mjesne zajednice pripaja području druge mjesne zajednice. 

U slučaju da prijedlog iz stavka 1. ovoga članka podnose najmanje jedna trećina vijećnika 

Skupštine grada ili Gradsko vijeće, predlagatelj mora sazvati zbor građana s područja za koje se predlaže 

formiranje mjesne zajednice, promjena područja, odnosno spajanje ili ukidanje mjesne zajednice.  

 Prijedlog iz stavka 1. ovoga članka podnosi se Gradskom vijeću. 

 

Članak 11. 

Gradsko vijeće dostavlja Skupštini grada prijedlog iz članka 10. stavak 1. ove odluke, a ako 

Gradsko vijeće nije predlagatelj uz prijedlog se obvezno dostavlja i stav Gradskog vijeća o predloženoj 

promjeni. 



            Skupština grada odlučuje uz prethodno pribavljeno mišljenje građana, o formiranju, području za 

koje se formira, promjeni područja i ukidanju mjesnih zajednica. 

           Ova odluka donosi se većinom glasova od ukupnoga broja vijećnika. 

 

Članak 12. 

Gradsko vijeće je dužno prije utvrđivanja prijedloga odluke o promjeni područja i ukidanju 

mjesne zajednice pribaviti i mišljenje Vijeća na koje se prijedlog odnosi. 

Vijeće će se izjasniti u roku od 10 dana od dana dostavljanja nacrta odluke o promjeni područja i 

ukidanju mjesne zajednice. 

Ako se Vijeće ne izjasni u roku iz stavka 2. ovoga članka, smatra se da je mišljenje pozitivno. 

 

                                      IV. JAVNOST RADA MJESNE ZAJEDNICE 

 

Članak 13. 

           Rad tijela mjesne zajednice je javan. 

           Javnost rada može se osigurati: 

- izdavanjem  biltena, informatora, preko sredstava javnog informiranja, predstavljanjem odluka i 

drugih akata javnosti i postavljanjem internetske stranice; 

- organiziranjem javnih rasprava sukladno zakonu, Statutu grada, odlukama tijela grada i ovom 

Odlukom; 

- i na drugi način utvrđen Statutom mjesne zajednice i aktima Vijeća mjesne zajednice. 

U mjesnim zajednicama osnovanim za više naseljenih mjesta, Vijeće je dužno osigurati 

postavljanje oglasne ploče u svakom naseljenom mjestu. 

U radu mjesne zajednice i njenih tijela osigurava se uporaba jezika i pisma koji su u službenoj 

uporabi na području Grada, sukladno zakonu.  

 

Članak 14. 

U cilju  ostvarivanja  prava  građana  na istinito, potpuno i pravodobno obavještavanje  građana  

po pitanjima  od  značaja  za građane mjesne zajednice, mjesna zajednica je u obvezi na službenoj 

internetskoj stranici Grada objavljivati  informacije, odluke, izvješća  i druge akte mjesne zajednice, kao i  

vijesti od značaja za građane s područja mjesne zajednice.   

Obavijesti i vijesti iz stavka 1. ovoga članka, mogu se realizirati i putem službene internetske 

stranice mjesne zajednice, kao i putem društvenih mreža. 

Mjesna zajednica svoje informacije i obavijesti iz stavka 1. i 2. ovoga članka objavljuje i na 

jezicima i pismima nacionalnih manjina koji su u službenoj uporabi na području Grada, sukladno zakonu. 

 

V. POSLOVI  I ODLUČIVANJE U MJESNOJ ZAJEDNICI 

 

Članak 15. 

U mjesnoj zajednici građani odlučuju o ostvarivanju svojih zajedničkih interesa i o ispunjavanju 

zajedničkih potreba u područjima:  

             - uređivanja naseljenog mjesta (ceste, ulice, pločnici, PTT, električna energija, vodovod i   

kanalizacija, plinofikacija i dr.),  

- zaštita i unaprjeđenja okoliša,  

- izvaninstitucionalne brige o socijalnim kategorijama stanovnika,  

- brige o stvaranju boljih uvjeta života,  

- realizacije zavedenog samodoprinosa i zavođenja novog,  

- obavljanja uslužnih djelatnosti.  

 

Članak 16. 

Odlukom Skupštine grada, sukladno zakonu, može se pojedinim ili svim mjesnim zajednicama 

povjeriti vršenje određenih poslova iz nadležnosti Grada, uz osiguravanje za to potrebnih sredstava. 

Pri povjeravanju poslova polazi se od činjenice jesu li ti poslovi od neposrednog i svakodnevnog 

značaja za život stanovnika mjesne zajednice. 

Nadzor nad izvršenjem poslova koji su povjereni mjesnoj zajednici u smislu stavka 1. ovoga članka 

vrši nadležno tijelo Grada.  



Članak 17. 

 Za obavljanje određenih poslova iz nadležnosti Gradske uprave, osobito u svezi s ostvarivanjem 

prava građana, može se organizirati rad Gradske uprave u mjesnim zajednicama. 

 Poslove iz stavka 1. ovoga članka, način i mjesto njihova vršenja određuje gradonačelnik na 

prijedlog načelnika gradske uprave.    

 

Članak 18.  

O pitanjima iz nadležnosti mjesne zajednice građani odlučuju referendumom, na zboru građana i 

u tijelima mjesne zajednice, sukladno zakonu, ovoj odluci i Statutu mjesne zajednice.  

Građani mogu tijelima mjesne zajednice upućivati inicijative, prijedloge i mišljenja za 

raspravljanje i odlučivanje o pojedinim pitanjima.  

 

                                       VI.  VIJEĆE MJESNE ZAJEDNICE 

  

       Članak 19. 

 Vijeće je osnovno predstavničko tijelo građana na području mjesne zajednice. 

 Izbori za Vijeće provode se po pravilima neposrednog i tajnog glasovanja temeljem općeg i 

jednakog izbornog prava, sukladno ovoj odluci i Statutu mjesne zajednice. 

Svaki poslovno sposoban građanin s prebivalištem na području mjesne zajednice koji je navršio 

18 godina života, ima pravo birati i biti biran u Vijeće mjesne zajednice. 

Za člana Vijeća može biti izabran punoljetan, poslovno sposoban građanin koji ima prebivalište 

na području mjesne zajednice u kojoj je predložen za člana Vijeća. 

 

Članak 20. 

Vijeće mjesne zajednice može imati najmanje 9, a najviše 17 članova.  

 Mandat članova Vijeća mjesne zajednice traje četiri godine. 

 

VII. IZBORI ZA VIJEĆE MJESNE ZAJEDNICE 

 

Članak 21. 

 Izbore za članove Vijeća raspisuje predsjednik Skupštine grada. 

Izbori za članove Vijeća za sve mjesne zajednice se održavaju istodobno (redoviti izbori).  

Iznimno, u slučaju formiranja nove mjesne zajednice, spajanja ili mijenjanja granica mjesnih 

zajednica kao i u drugim slučajevima propisanim ovom odlukom, izbori se mogu održati posebno, u kom 

slučaju mandat članova Vijeća traje do isteka mandata članova Vijeća ostalih mjesnih zajednica izabranih 

na redovitim izborima.  

Izbor za članove Vijeća obavlja se u mjesnoj zajednici kao izbornoj jedinici. 

 

Članak 22. 

Izbori za članove Vijeća moraju se provesti najkasnije 30 dana prije kraja mandata članova Vijeća 

kojima ističe mandat. 

Od dana raspisivanja izbora do dana održavanja izbora ne može proteći više od 45 dana. 

Odlukom o raspisivanju izbora određuje se dan održavanja izbora, kao i dan od kada počinju teći  

rokovi za vršenje izbornih radnja. 

Odluka o raspisivanju izbora objavljuje se u Službenom listu Grada Subotice.  

Ako se izbori za članove Vijeća održavaju u isto vreme kada i izbori za narodne zastupnike, 

odnosno izbori za predsjednika Republike Srbije, predsjednik Skupštine grada mora pribaviti suglasnost 

Republičkog izbornog povjerenstva o angažiranju biračkih odbora i za izbore za Vijeće, prije donošenja 

odluke o raspisivanju izbora iz stavka 2. ovoga članka. 

  

Članak 23. 

Izbore za članove Vijeća provode Izborno povjerenstvo Grada Subotica (u daljem tekstu Izborno 

povjerenstvo) i birački odbori. 

Tijela za provedbu izbora su samostalna i neovisna u radu i rade temeljem zakona i propisa 

donesenih na temelju zakona, Statuta grada, odredaba ove odluke i Statuta mjesne zajednice. 

Za svoj rad tijela za provedbu izbora odgovaraju tijelu koje ih je imenovalo. 



Članak 24. 

Gradska uprava je dužna pružiti neophodnu stručnu, administrativnu i tehničku pomoć pri 

obavljanju poslova za potrebe Izbornog povjerenstva i biračkih odbora. 

 

Članak 25. 

Kandidata za člana Vijeća mogu predlagati registrirane političke stranke, koalicije registriranih 

političkih stranaka, kao i grupe građana čije izborne liste svojim potpisima podrži najmanje 30 birača po 

prijedlogu za svakog kandidata na izbornoj listi ili najmanje 100 birača po izbornoj listi.  

U mjesnim zajednicama gdje je broj upisanih birača 1000 ili manje od tog broja, kandidate za 

članove Vijeća mogu predlagati registrirane političke stranke, koalicije registriranih političkih stranaka, 

kao i grupe građana čije izborne liste svojim potpisima podrži najmanje 50 birača po izbornoj listi.  

Predlagatelj mora na izbornoj listi imati najmanje jednu trećinu kandidata od ukupnoga broja 

članova Vijeća koji se bira.  

Broj kandidata na jednoj izbornoj listi može biti dvostruko veći od broja članova Vijeća.  

U ime političke stranke ili grupe građana, prijedloge može podnijeti samo osoba koja je politička 

stranka ili grupa građana ovlastila.  

U ime koalicije stranaka, prijedlog podnose najviše dvije ovlaštene osobe.  

Kad izbornu listu predlaže koalicija stranaka, uz izbornu listu se obvezno podnosi i pismeni 

koalicijski sporazum kojim se uređuje način raspodjele mandata kao i popune upražnjenog mjesta člana 

Vijeća.  

Članak 26. 

Izborna lista kandidata dostavlja se Izbornom povjerenstvu najkasnije 15 dana prije dana 

određenog za održavanje izbora.  

Uz izbornu listu dostavlja se dokumentacija i to:  

1) potvrda o izbornom pravu za svakog kandidata s izborne liste; 

2) pismena izjava kandidata da prihvaća kandidaturu, ovjerena od strane nadležnog tijela ili od 

strane dva člana Vijeća;  

3) preslik vrijedeće osobne iskaznice; 

4) pismena suglasnost nositelja liste; 

5) ovlaštenje osoba koje podnose izbornu listu;  

6) potpisi birača koji su podržali određenu izbornu listu;  

7) pismeni koalicijski sporazum, kad izbornu listu predlaže koalicija stranaka.  

Izborno povjerenstvo propisuje oblik i sadržaj obrazaca iz točke 1), 2), 4), 5) i 6) stavka 2. ovoga 

članka.  

Jedna osoba može biti kandidat za člana Vijeća samo na jednoj izbornoj listi.  

Podnositelj izborne liste određuje redoslijed kandidata na listi.  

Na izbornoj listi među svaka tri kandidata po redoslijedu na listi (prva tri mjesta, druga tri mjesta 

i tako do kraja liste) mora biti najmanje po jedan kandidat - pripadnik onoga spola koji je manje 

zastupljen na listi.  

 

  Članak 27.  

Pravo birati članove Vijeća ima građanin koji ima biračko pravo i prebivalište na području mjesne 

zajednice (u daljnjem tekstu: birač).  

Narednog dana od dana raspisivanja izbora, tijelo nadležno za vođenje biračkog popisa 

obavještava građane, putem javnog oglasa ili putem sredstava javnog obavještavanja, da mogu izvršiti 

uvid u birački popis i tražiti upis, brisanje, izmjenu, dopunu ili ispravak biračkog popisa.  

Birački popis zaključuje se najkasnije osam dana prije održavanja izbora.  

Svakom biraču obvezno se najkasnije tri dana prije održavanja izbora, dostavlja obavijest o danu i 

vremenu održavanja izbora, s brojem i adresom biračkog mjesta na kome glasuje i brojem pod kojim je 

upisan u birački popis.  

Članak 28.  

Svakoj izbornoj listi pripada broj mandata koji je razmjeran broju dobivenih glasova.  

Izborno povjerenstvo utvrđuje broj mandata koji pripada svakoj izbornoj listi.  

U raspodjeli mandata sudjeluju izborne liste koje su dobile najmanje 5% glasova od ukupnoga 

broja glasova birača koji su glasovali.  

Izborno povjerenstvo raspoređuje mandate primjenom sustava najvećeg količnika.  



Mandati se raspoređuju tako što se ukupni broj glasova koji je dobila svaka pojedina lista podijeli 

brojevima od jedan zaključno s brojem koji odgovara broju članova koji se bira u Vijeće. Tako dobiveni 

količnici razvrstavaju se po veličini, a u obzir se uzima onoliko najvećih količnika koliko se bira članova 

u Vijeće. Svaka izborna lista dobiva onoliko mandata koliko tih količnika na nju otpada.  

Ako dvije izborne liste ili više izbornih lista dobiju iste količnike temeljem kojih se dodjeljuje 

jedan mandat, a nema više neraspoređenih mandata, mandat će se dodijeliti listi koja je dobila veći broj 

glasova.  

Mandati koji pripadaju određenoj izbornoj listi dodjeljuju se kandidatima s te liste.  

Izborno povjerenstvo će najkasnije u roku od 10 dana od dana objavljivanja ukupnih rezultata 

izbora sve dobivene mandate s izborne liste dodijeliti kandidatima po redoslijedu na izbornoj listi, počevši 

od prvog kandidata s liste.  

 

Članak 29.  

       Izborno povjerenstvo izdaje članu Vijeća potvrdu da je izabran.  

 

Članak 30. 

Svaki birač, kandidat za člana Vijeća, i podnositelj izborne liste može Izbornom povjerenstvu 

uložiti prigovor zbog povrede izbornog prava ili izbornog postupka. 

Prigovor se podnosi u roku od 24 sata od dana kada je donesena odluka, odnosno izvršena radnja 

ili načinjen propust.  

Izborno povjerenstvo donijet će rješenje u roku od 48 sati od primitka prigovora i dostaviti ga 

podnositelju prigovora.  

Ako Izborno povjerenstvo usvoji prigovor poništit će odluku ili radnju.  

Ako Izborno povjerenstvo po prigovoru ne donese rješenje u rokovima predviđenim ovom 

odlukom, smatrat će se da je prigovor usvojen.  

 

Članak 31.  

Na sve što ovom odlukom nije uređeno, a odnosi se na tijela za provedbu izbora, kandidiranje, 

povlačenje izborne liste, proglašenje izbornih lista, postupak utvrđivanja zbirne izborne liste, biračka 

mjesta, obavijest građana o izbornim listama, provedbu izbora, utvrđivanje i objavljivanje rezultata 

izbora, ponovne izbore, sukladno se primjenjuju odredbe Zakona o lokalnim izborima („Službeni glasnik 

RS“ br. 129/07, 34/10 - odluka US i 54/11).  

 

Članak 32. 

           Sredstva za provedbu izbora osiguravaju se u proračunu Grada i mogu se koristiti za: 

           - nabavu, tiskanje i prevođenje izbornog materijala, 

           - naknade za rad članova Izbornog povjerenstva, 

           - naknade za rad članova biračkih odbora, 

            - naknade za rad zaposlenima u gradskoj upravi koji su angažirani na obavljanju poslova provedbe 

izbora za članove Vijeća, 

           - nabavu uredskog i ostalog potrošnog materijala, 

           - najam prostora za sjedište biračkog mjesta, 

           - prijevozničke, PTT i druge usluge. 

           Nalogodavci za raspolaganje sredstvima su predsjednik i tajnik Izbornog povjerenstva i načelnik 

gradske uprave. 

 

                            VIII.  KONSTITUIRANJE VIJEĆA MJESNE ZAJEDNICE 

 

Članak 33. 

 Vijeće mjesne zajednice konstituira se nakon utvrđivanja konačnih rezultata izbora. 

Članak 34.  

Mandat člana Vijeća počinje teći danom potvrđivanja mandata.  

O potvrđivanju mandata člana Vijeća odlučuje Vijeće na konstituirajućoj sjednici.  

Članak 35. 

Konstituirajuću sjednicu Vijeća saziva predsjednik Vijeća iz prethodnog saziva u roku od 15 dana 

od dana objavljivanja rezultata izbora.  



Ako predsjednik Vijeća prethodnog saziva ne sazove konstituirajuću sjednicu u roku od 15 dana 

od dana objavljivanja rezultata izbora, sjednicu, bez odgađanja, a najkasnije u roku od pet dana, saziva 

najstariji član Vijeća novog saziva.  

Ako najstariji član Vijeća novog saziva ne sazove konstituirajuću sjednicu u roku od pet dana, 

sjednicu, bez odgađanja, saziva sljedeći najstariji član Vijeća novog saziva. 

  Konstituirajućom sjednicom, do izbora predsjednika Vijeća predsjedava najstariji član Vijeća, a u 

slučaju ako najstariji član Vijeća ne može predsjedavati konstituirajućom sjednicom Vijeća, sjednicom 

predsjedava sljedeći najstariji član koji je nazočan na sjednici i koji prihvati predsjedavanje sjednicom.  

Konstituirajuća sjednica se može održati ako nazoči većina od ukupnoga broja članova Vijeća. 

O potvrđivanju mandata članova Vijeća, temeljem izvješća verifikacijskoga odbora, Vijeće 

odlučuje javnim glasovanjem.  

U glasovanju mogu sudjelovati kandidati za člana Vijeća kojima su mandati dodijeljeni sukladno 

članku 28. stavak 8. ove odluke i koji imaju potvrdu izbornog povjerenstva da su izabrani.  

Danom potvrđivanja mandata novih članova Vijeća, prestaje mandat članova Vijeća prethodnoga 

saziva.  

Postupak potvrđivanja mandata članova Vijeća detaljnije se uređuje poslovnikom Vijeća, 

sukladno ovoj odluci i Statutu mjesne zajednice.  

 

 Predsjednik i zamjenik predsjednika Vijeća mjesne zajednice 

 

Članak 36. 

 Vijeće ima predsjednika i zamjenika predsjednika koje biraju članovi Vijeća. 

Vijeće bira predsjednika iz reda članova Vijeća, na četiri godine.  

Kandidata za predsjednika Vijeća može predložiti najmanje 1/3 članova Vijeća.  

Izbor se vrši tajnim glasovanjem. 

Za predsjednika Vijeća izabran je kandidat koji je dobio većinu glasova od ukupnog broja 

članova Vijeća. 

Vijeće se smatra konstituiranim, izborom predsjednika Vijeća.  

Zamjenik predsjednika Vijeća se bira na isti način i po istom postupku kao predsjednik Vijeća.  

Postupak i način izbora i razrješenja predsjednika Vijeća i njegova zamjenika detaljnije se 

uređuje  Poslovnikom Vijeća, sukladno ovoj odluci i Statutu mjesne zajednice.  

 

Članak 37. 

 Predsjednik Vijeća mjesne zajednice iz prethodnog saziva dužan je u pismenoj formi izvršiti  

primopredaju popisa imovine sa svim pravima i obvezama mjesne zajednice na dan primopredaje. 

 

Članak 38. 

 Vijeće mjesne zajednice: 

 1) donosi Statut mjesne zajednice; 

 2) donosi financijski plan mjesne zajednice i programe razvitka mjesne zajednice; 

3) usvaja godišnje izvješće o radu mjesne zajednice; 

 4) bira i razrješava predsjednika i zamjenika predsjednika Vijeća; 

 5) predlaže mjere za razvitak i unaprjeđenje komunalnih i drugih djelatnosti na području mjesne 

zajednice; 

 6) surađuje s udrugama građana i nevladinim organizacijama u pitanjima koja su od interesa za 

građane mjesne zajednice; 

7) izvršava odluke i provodi zaključke zborova građana; 

 8) formira povjerenstva, mirovna vijeća, odbore i druga radna tijela radi ispunjenja zajedničkih 

potreba građana sukladno zakonu i statutu mjesne zajednice; 

 9) sudjeluje u organiziranju protupožarne zaštite, zaštite od elementarnih nepogoda i drugim 

izvanrednim situacijama u cilju otklanja i ublažavanja posljedica; 

 10) surađuje sa zdravstvenim i veterinarskim ustanovama i organizacijama na stvaranju uvjeta za 

zdravstvenu i veterinarsku zaštitu; 

 11) organizira razne oblike humanitarne pomoći na svom području; 

 12) konstatira prestanak mandata članu Vijeća kome je prestao mandat u slučajevima iz članka 

39. stavak 1. točka 2) do 7) ove odluke i pokreće inicijativu za izbor novoga članka Vijeća; 



13) donosi Poslovnik o svom radu; 

 14) vrši druge poslove iz nadležnosti mjesne zajednice utvrđene Statutom grada, ovom odlukom, 

drugim propisima i Statutom mjesne zajednice. 

  

Prestanak mandata članova Vijeća mjesne zajednice 

 

Članak 39.  

Članu Vijeća prestaje mandat prije isteka vremena na koje je izabran:  

1) podnošenjem ostavke;  

2) donošenjem odluke o raspuštanju Vijeća; 

3) ako je pravomoćnom sudskom odlukom osuđen na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju od 

najmanje šest mjeseci; 

4) ako je pravomoćnom odlukom lišen poslovne sposobnosti; 

5) ako mu prestane prebivalište na području mjesne zajednice; 

6) gubljenjem državljanstva;  

7) ako nastupi smrt člana Vijeća; 

Član Vijeća može podnijeti ostavku usmeno na sjednici Vijeća, a između dvije sjednice podnosi 

je u formi ovjerene pismene izjave.  

Poslije podnošenja usmene ostavke, Vijeće bez odgađanja, na istoj sjednici utvrđuje da je članu 

Vijeća prestao mandat.  

O ostavci koju je član Vijeća podnio između dvije sjednice, Vijeće je dužan odlučiti na prvoj 

narednoj sjednici.  

Član Vijeća može opozvati podnesenu ostavku sve dok Vijeće ne utvrdi prestanak njegova 

mandata.  

Ako članu Vijeća prestaje mandat nastupanjem slučaja iz stavka 1. točke 2) do 7) ovoga članka, 

Vijeće na prvoj narednoj sjednici, poslije obavijesti o nastupanju takvog slučaja, utvrđuje da je članu 

Vijeća prestao mandat.  

Članak 40.  

Kada članu Vijeća prestane mandat prije isteka vremena na koji je izabran, mandat se dodjeljuje 

prvom sljedećem kandidatu s iste izborne liste komu nije bio dodijeljen mandat člana Vijeća.  

Kada članu Vijeća koji je izabran s koalicijske izborne liste prestane mandat prije isteka vremena 

na koje je izabran, mandat se dodjeljuje prvom sljedećem kandidatu na izbornoj listi komu nije bio 

dodijeljen mandat - pripadniku iste političke stranke.  

Kada članu Vijeća prestane mandat prije isteka vremena na koje je izabran, a na izbornoj listi s 

koje je član Vijeća bio izabran nema kandidata za koje podnositelj izborne liste nije dobio mandat, 

mandat pripada podnositelju izborne liste koji ima sljedeći najveći količnik a za njega nije dobio mandat.  

Mandat novoga člana Vijeća traje do isteka mandata člana Vijeća komu je prestao mandat.  

Od kandidata se prije potvrđivanja mandata pribavlja pismena suglasnost da prihvaća mandat.  

  

Angažiranje članova Vijeća mjesne zajednice 

 

Članak 41. 

 Angažiranje predsjednika, zamjenika predsjednika i članova Vijeća, kao i članova drugih tijela 

mjesne zajednice na poslovima iz članka 38. ove odluke ne podrazumijeva stvaranje dodatnih financijskih 

obveza mjesnoj zajednici. 

 

Zaposleni u mjesnoj zajednici 

 

Članak 42. 

 Za obavljanje poslova navedenih u članku 38. ove odluke, mjesna zajednica može zaposliti osobu 

koja zasniva radni odnos u mjesnoj zajednici, sukladno zakonu, odlukama Grada i financijskom planu 

mjesne zajednice.  

 U financijskom planu mjesne zajednice se posebno navodi razlog za zapošljavanje, je li potrebno 

zapošljavanje osoba na neodređeno ili određeno vrijeme ili putem drugog oblika radnog angažiranja, kao i 

ukupno potreban iznos sredstava za plaće. 

 Odluku o prijamu zaposlenog donosi predsjednik Vijeća mjesne zajednice.  



 Zaposleni u mjesnoj zajednici ne mogu biti istodobno i članovi tijela mjesne zajednice. 

 Ako zaposleni u mjesnoj zajednici bude izabran za člana Vijeća, prava i obveze na temelju rada 

miruju mu dok traje njegov mandat.  

 

Raspuštanje Vijeća mjesne zajednice 

 

Članak 43. 

 Vijeće mjesne zajednice može se raspustiti ako: 

 1) vijeće ne zasjeda dulje od tri mjeseca; 

 2) ne izabere predsjednika vijeća u roku od mjesec dana od dana održavanja izbora za članove 

vijeća mjesne zajednice ili od dana njegova razrješenja, odnosno podnošenja ostavke; 

 3) ne donese financijski plan u roku određenom odlukom Skupštine grada. 

 Odluku o raspuštanju vijeća mjesne zajednice donosi Skupština grada na prijedlog Gradskog  

vijeća koje vrši nadzor nad zakonitošću rada i akata mjesne zajednice. 

 Predsjednik Skupštine grada, raspisuje izbore za vijeće mjesne zajednice, u roku od 15 dana od 

stupanja na snagu odluke o raspuštanju vijeća mjesne zajednice, s tim da od datuma raspisivanja izbora do 

datuma održavanja izbora ne može proteći više od 45 dana.  

 

Članak 44. 

 Do konstituiranja vijeća mjesne zajednice, tekuće i neodložne poslove mjesne zajednice obavlja 

povjerenik Grada kojega imenuje Skupština grada, istodobno s donošenjem odluke o raspuštanju vijeća 

mjesne zajednice.  

Članak 45. 

Mandat članova Vijeća izabranih na izborima sukladno članku 43. ove odluke traje do isteka 

mandata članova Vijeća ostalih mjesnih zajednica izabranih na redovitim izborima. 

Postupak izbora provodi se po odredbama ove odluke. 

 

Članak 46. 

Gradska uprava pruža pomoć mjesnoj zajednici u obavljanju administrativno-tehničkih i 

financijsko-materijalnih poslova. 

 

   Članak 47. 

 Vijeće mjesne zajednice može formirati stalna ili povremena radna tijela, a u cilju pripreme, 

razmatranja i rješavanja pitanja iz nadležnosti mjesne zajednice. 

 Statutom mjesne zajednice utvrđuje se broj i struktura članova stalnih radnih tijela, nadležnost, 

mandat, kao i druga pitanja od značaja za njihov rad. 

 

                        IX.  SREDSTVA ZA RAD MJESNE ZAJEDNICE 

 

Članak 48. 

Sredstva za rad mjesne zajednice osiguravaju se iz: 

   1) sredstava utvrđenih odlukom o proračunu grada uključujući i samodoprinos;  

   2) donacija; 

   3) prihoda koje mjesna zajednica ostvari svojom aktivnošću, sukladno Statutu mjesne zajednice. 

 

Članak 49. 

 Vijeće donosi financijski plan sukladno proračunu Grada. 

 U financijskom planu mjesne zajednice iskazuju se prihodi i rashodi mjesne zajednice. 

 Financijski plan se donosi za jednu kalendarsku godinu u roku od 30 dana od dana usvajanja 

odluke o proračunu Grada. 

 Na financijski plan mjesne zajednice suglasnost daje gradonačelnik, sukladno odluci o proračunu. 

 Vijeće usvaja završni račun sukladno zakonu. 

 Financijski plan i završni račun mjesne zajednice objavljuje se na službenoj internetskoj stranici 

Grada i mjesne zajednice. 

 

 



Članak 50. 

 Vijeće je dužno najkasnije do 30. ožujka tekuće godine dostaviti Gradskom vijeću izvješće o 

svom radu i realizaciji programa za prošlu godinu, kao i izvješće o korištenju sredstava. 

 Kontrolu materijalno-financijskog poslovanja mjesne zajednice vrši nadležno tajništvo Gradske 

uprave i proračunska inspekcija Grada. 

 

Članak 51. 

 Na zahtjev Gradskog vijeća ili drugog nadležnog tijela grada, Vijeće mjesne zajednice je dužno u 

postupku pripreme proračuna, dostaviti zahtjev za osiguranje financijskih sredstva za narednu godinu u 

rokovima koje odredi Gradska uprava, u postupku pripreme Odluke o proračunu za narednu godinu. 

 

Članak 52. 

            Mjesna zajednica se može povezati i ostvariti suradnju s drugim mjesnim zajednicama, 

poduzećima, organizacijama i zajednicama. 

 

X. NADZOR NAD RADOM I AKTIMA MJESNE ZAJEDNICE 

 

Članak 53. 

 Gradsko vijeće pokrenut će postupak za ocjenu ustavnosti i zakonitosti općeg akta mjesne 

zajednice pred Ustavnim sudom, ako smatra da taj akt nije u suglasnosti s Ustavom ili zakonom.  

 Gradsko vijeće dužno je obustaviti od izvršenja opći akt mjesne zajednice za koji smatra da nije 

suglasan Ustavu ili zakonu, rješenjem koje stupa na snagu objavljivanjem u Službenom listu grada 

Subotice.  

 Rješenje o obustavi od izvršenja prestaje vrijediti ako Gradsko vijeće u roku od pet dana od 

objavljivanja rješenja ne pokrene postupak za ocjenu ustavnosti i zakonitosti općeg akta. 

 

Članak 54. 

 Kada Gradsko vijeće, koje vrši nadzor nad zakonitošću rada i akata mjesne zajednice, smatra da 

opći akt mjesne zajednice nije u suglasnosti sa statutom, aktom o osnutku mjesne zajednice ili drugim 

gradskim propisom, ukazat će na to vijeću mjesne zajednice radi poduzimanja odgovarajućih mjera. 

 Ako Vijeće mjesne zajednice ne postupi po prijedlozima tijela iz stavka 1. ovoga članka, Gradsko 

vijeće poništit će opći akt mjesne zajednice rješenjem koje stupa na snagu objavljivanjem u „Službenom 

listu grada Subotice“. 

 Gradsko vijeće, koje vrši nadzor nad zakonitošću rada i akata mjesne zajednice, predlaže 

gradonačelniku obustavljanje financiranja aktivnosti mjesne zajednice u kojima se financijska sredstva ne 

koriste sukladno financijskom planu mjesne zajednice, odluci o proračunu ili zakonu.                                                                      

                                                                                                                                                                                                                       

                                XI.  PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Članak 55. 

Mjesne zajednice formirane sukladno Odluci o mjesnim zajednicama („Službeni list Općine 

Subotica“, broj  3/94, 8/94 i 21/98 i „Službeni list grada Subotice“, br. 47/11-pročišćen tekst) nastavljaju s 

radom i dužne su u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove odluke uskladiti svoje statute sa 

Statutom grada i ovom odlukom 

 

Članak 56. 

Danom potvrđivanja mandata novih članova vijeća, prestaje mandat članova Skupštine mjesne 

zajednice i Vijeća iz prethodnog saziva. 

 

Članak 57. 

           Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje vrijediti odluka o mjesnim zajednicama („Službeni 

list Grada Subotice“, br. 47/11-pročišćen tekst, Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Aleksandrovo“ 

(„Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 8/98, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10 i 17/18), 

Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Bački vinogradi“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 

i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Bačko Dušanovo“ 

(„Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o 



formiranju Mjesne zajednice „Bajmok“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list 

Grada Subotice“ br. 8/10 i 46/11), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Bajnat“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice 

„Bikovo“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 10/94, 5/03, 19/04 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 

8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Centar I“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i 

„Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Centar II“ („Službeni 

list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju 

Mjesne zajednice „Centar III“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada 

Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Čantavir“ („Službeni list Općine Subotica“, 

br. 8/94, 36/02, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice 

„Dudova šuma“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 

8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Đurđin“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/1994, 

5/2003, 12/2006 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/2010 i 17/2018), Odluka o formiranju Mjesne 

zajednice „Gat“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 

8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Makova sedmica“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 

8/94, 5/03, 12/06 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice 

„Hajdukovo“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), 

Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Kelebija“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i 

„Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Ker“ („Službeni list 

Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne 

zajednice „Kertvaroš“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 

8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Ljutovo“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 25/99, 

5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10 i 3/12), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Mala 

Bosna“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03, 27/05 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), 

Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Mali Bajmok“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i 

„Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Mali Radanovac“ 

(„Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94,  22/98, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka 

o formiranju Mjesne zajednice „Novi Grad“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni 

list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Novi Žednik“ („Službeni list 

Općine Subotica“, br. 10/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne 

zajednice „Novo selo“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 21/98, 5/03 i „Službeni list Grada 

Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Palić“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 

8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Pješčara“ 

(„Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o 

formiranju Mjesne zajednice „Prozivka“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list 

Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Radanovac“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice 

„Stari Žednik“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 10/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10, 

40/13 i 24/14), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Šupljak“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 

8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Tavankut“ 

(„Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o 

formiranju Mjesne zajednice „Verušić“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 10/94, 8/96, 5/03 i 26/08 i 

„Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Višnjevac“ („Službeni 

list Općine Subotica“, br. 36/02 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne 

zajednice „Zorka“ („Službeni list Općine Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 

8/10 i 35/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice „Željezničko naselje“ („Službeni list Općine 

Subotica“, br. 8/94, 5/03 i „Službeni list Grada Subotice“ br. 8/10), Odluka o formiranju Mjesne zajednice 

„Mišićevo“ („Službeni list Grada Subotice“ br. 38/11). 

 

Članak 58. 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Službenom listu grada Subotice. 

 

O b r a z l o ž e nj e 

Pravni temelj: Članak 32. stavak 1. točka 6) Zakona o lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik 

RS“, br. 129/07, 83/14-dr. zakon, 101/16-dr. zakon i 47/18) prema kojem skupština općine, sukladno 

zakonu donosi propise i druge opće akte i članak 33. stavak 1. točka 6) Statuta grada Subotice („Službeni 



list Općine Subotica“, br. 26/08 i 27/08-ispravak i „Službeni list Grada Subotice“, br. 46/11,15/13 i 4/19), 

prema kojem Skupština grada, sukladnu zakonu, donosi propise i druge opće akte. 

Razlozi za donošenje: Skupština grada Subotice na 21. sjednici održanoj dana 26. veljače 2019.  

godine donijela je Odluku o izmjenama i dopunama Statuta grada Subotice („Službeni list Grada 

Subotica“, br. 4/19) čime je izvršeno usklađivanje Statuta grada s odredbama Zakona o izmjenama i 

dopunama Zakona o lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik RS“, br. 47/18).  
 Sukladno navedenom, predložena Odluka o mjesnim zajednicama usklađena je s odredbama 

Odluke o izmjenama i dopunama Statuta grada Subotice („Službeni  list Grada Subotica“, broj 4/19). 

Bitne novosti nove odluke odnose se na: 

- preciziranje subjekata koji mogu podnijeti prijedlog za formiranje, ukidanje ili izmjenu područja 

mjesnih zajednica; 

- detaljnije uređenje sadržaja akta o osnutku mjesne zajednice, tijela i postupak izbora, ustrojstvo i 

rad tijela, način odlučivanja i druga pitanja od značaja za rad mjesne zajednice; 

- definira se Vijeće mjesne zajednice kao osnovno predstavničko tijelo građana na području 

mjesne zajednice (ranije je to bila Skupština); 

            - utvrđuje se nadležnost Vijeća mjesne zajednice kao i prava na naknadu za angažiranje 

predsjednika i članova Vijeća i drugih tijela mjesne zajednice; 

 - predviđaju se razlozi za raspuštanje Vijeća mjesne zajednice i u tom slučaju imenovanje 

povjerenika Grada do konstituiranja novog Vijeća;   

- propisuje se kontrola nad zakonitošću rada i akata mjesnih zajednica, kao i postupanje  

nadležnog tijela Grada kada smatra da opći akt mjesne zajednice nije sukladan Ustavu ili zakonu; 

 - utvrđuje se obveza Grada da pruža pomoć mjesnim zajednicama u obavljanju administrativno-

tehničkih i financijsko-materijalnih poslova;  

 - utvrđuje se da od dana raspisivanja do dana održavanja izbora ne može proteći više od 45 dana 

(ranije bilo ne manje od 45 i ne više od 60 dana); 

 Istodobno, normativno se uređuju određena pitanja koja nisu bila uređena postojećom Odlukom o 

mjesnim zajednicama a koja su od vitalnog interesa za nesmetano funkcioniranje tijela mjesne zajednice 

kao što su: 

- utvrđuje se pravo korištenja na nekretninama koje su u javnom vlasništvu Grada sukladno 

zakonu i odlukama Grada;   

- preciznije i cjelovitije se uređuje javnost rada mjesnih zajednica; 

- utvrđuje se obveza podnošenja godišnjeg izvješća o radu Vijeća mjesne zajednice i kontrola 

materijalno-financijskog poslovanja mjesne zajednice; 

- propisuje se izgled i sadržaj pečata mjesne zajednice; 

- definiraju se sredstva za provedbu izbora za vijeća mjesnih zajednica i dr.  

Temeljem navedenog, predlaže se donošenje Odluke u tekstu kako je dano u materijalu. 

Izvršitelj: Služba za opću upravu i zajedničke poslove Gradske uprave Grada Subotice. 

Sredstva potrebna za izvršenje: Za realizaciju ove odluke nije potrebno koristiti proračunska 

sredstva. 

 

 


